
declaro que ha recibido de esta, la cantidad de ...................... pesetas, 
en concepto de liquidaci6n total por mi baja en dicha empresa. 

Quedando asi indemnizado y liquidado, por todos los conceptos que 
pudieran derivarse de la relad6n laboral que unia a las partes y que queda 
extinguida, manifestando expresa.mente que nada mis tengo que reclama.r. 

................. , a ............. de ............ de ........... . 

El trabajador (1) usa. de su derecho a. que este presente en la firma 
un representante legal suya en la empresa. 

Este documento tiene una validez de veinte dias naturales a contar 
desde la. fecha. de su expedici6n por ........................................... . 

Fecha de la expedicion, Sello, 

(1) Indique .8(, ° "No., segıin la decisi6n que, al respecto, adopte el trabajador. 
Este recibo no tendr.i validez sin el sello yfirma de la empresa. 
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MINISTERIO 
DE INDUSTRIA Y ENERGfA 

ORDEN de 20 de febrero de 1998 sobre renuncia parcial 
de la coru::esi6n de explotaci6n de hidrocarburos "MontaF 
nazo D», sit-u.ada en la Z0"1U1 C, frent.e a las costas de Tarrar 
gona. 

La concesi6n de la explotaci6n de hidrocarburos denominada. "Mon~ 
tanazo D~, expediente 3/79, situada en la zona C, frente a las costas de 
la provincia. de Ta.rragona., fue otorgada. por Real Decreto 2911/1979, de 7 
de didembre (<<Boletin Oficial del Estado» de 4 de enero de 1980), a las 
sociedades Chevron Oil Company of Spain; (IEmpresa Na.cional de Inves­
tigaci6n y Explotaci6n de Petrôleo, Sociedad An6nima»; Amoco Espaii.a 
Exploration Company; "Pacific Petroleums Espaii.ola, Sociedad An6nima»; 
(ICompaftia de Investigaciôn y Explotaciones Petroliferas, Sociedad An6-
nima»; (ICNWL Oil Espaii.a, Sociedad An6nima», y «Denison Mines (Espana) 
Ltd .• , y que, despues de diversas cesiones, los porcentajes en la titularidad 
de la concesi6n son: 

«RepsoJ Tnvestigaciones Petroliferas, Socİedad An6nima»: 30 por 100. 
«Locs Oil Company of Spain, Sociedad An6nima»: 34,125 por 100. 
"Onepm Espafta, Sociedad An6nima»: 25,375 por 100. 
«Compaftia de Investigad6n y Explotaciones Petroliferas, Sociedad An6-

nima»: 7 por 100. 
«CNWL Oil (Espafta), Sociedad An6nima»: 3,500 por 100. 

Con fecha 30 de junio de 1980 fue aprobado por resoluci6n de la Direc­
d6n General de la Energia el acuerdo de unitizaci6n del campo petrolifero 
(ICasablanca», que esta. conformado por parte de las concesiones "Casa­
blanca» y «Montanazo D», de acuerdo con la siguiente proporciôn: 

Concesiôn "Casabla.nca»: 77,80 por 100. 
Concesiôn «Montanazo D»: 22,20 por 100. 

La compaftia operadora es «Repsol Investigadones Petroliferas, Socie­
dad Anônima». 

T~as compa:iUas titulares solicitan la renl1ncİa parcial de la concesi6n 
"Montanazo D», acompaftando la documentaci6n que exige el articulo 73 
del Reglamento que desarrolla la Ley 21/1974, de 27 de junio, sobre Inves­
tigadôn y Explotaci6n de Hidrocarbl1ros, y, de aCl1erdo con este art1c1110, 
procede autorizar la renuncia de la concesiôn citada. 

Tramitado el expediente de renuncia parcial de la. concesi6n mencio­
nada por la Direcciôn General de la Energia, dispongo: 

Primero.~e declara extinguida parcialmente, por renuncia de sus titu­
lares, la. concesi6n de investigaci6n de hidrocarburos denominada "Mon· 
tanazo D». 

La superncie a conservar de la concesi6n viene de:finida por las coor­
denadas geogrtincas, referidas al meridiano de Greenwich, siguientes: 

Superficie conservada: 3.259,50 hectareas. 

Vertice Longitud ııorte Longitud este 

1 400 44' 10 23' 50" 
2 40' 44' 1'24'50" 
3 400 46' 1 ° 24' 50" 
4 40° 45' 1° 29' 00" 
5 40° 44' 1° 29' 00" 
6 40° 44' ıa 28' 00" 
7 40° 43' 1° 28' 00" 
8 40° 43' 1° 27' 00" 
9 40° 42' 1° 27' 00" 

10 40° 42' 1° 23' 50" 

Segundo.~De acuerdo con 10 dispuesto en el articulo 77 de la Ley 
21/1974, de 27 de junio, y el Reglamento que la desarrolla, sobre İnves" 
tigaciôn y explota.ci6n de hidrocarburos, el area extingl1ida. de la concesiôn 
revierte al Estado y adquirira la condiciôn de franca y registrable a los 
seİs meses de la fecha de publicaci6n de esta Orden en el (!Boletin Oficial 
del Estado», sİ el Estado na hubiere ejercido antes la facultad que le confiere 
el apartado 1 del articulo 4.° del Reglamento vigent.e de 3suınir su inves­
tigaci6n por si mismo 0 sacar su adjudicaci6n a concurso. 

Tercero.~De acuerdo con el articulo 73.2 del Reglamento que desarrolla 
la Ley 21/1974, de 27 de junio, los titulares presentaran nuevas garantias, 
ajustadas ala super:ficie que perınanece vigente, para responder del cum­
plimiento de las obligaciones emanadas de la anteriormente mendonada 
Ley y del Real Decreto de otorgamiento de la concesiôn "Montana.zo D», 
siendoles devueltas las constituidas al otorgamiento. 

Lo que comunico a V. 1. para su conocimİento yefectos. 
Madrid, 20 de fehrero de 1998."""P. D. (Orden de 17 de maya de 1996), 

el Secretarİo de Estado de Energia y Recursos Minerales, Nemesio Fer­
nandez-Cuesta Luca de Tena. 

llmo. Sr. Director general de la Encrgia. 

MINISTERIO DE LA PRESIDENCIA 
6738 ORDEN de 25 de febrero de 1998 POl' la que se dis-pone 

el curnplimiento de la sentencia dictada en faha 19 de 
&iC'iernbre de 1997 POl' la S(J(;C'i6n Tercera de la Sala de 
lo ContBruHoso-Administr'aUvo de la, A~ld1.enc1.a. Nacio1U1·4 
on el recurso c01ıt.encioso-iıd'ministnıMvo 31178511995, 
int.erpuesto por don J~.ılidn Cagtedo Moya. 

En el recurso contencioso-administrativo numero 3jl7S5/1995 inter­
puesto por la representaci6n legal de don Juli<in Castedo Moya, contra 
Resoluci6n del Ministerio de la Presidencia de 14 de septiembre de 1995, 
sobre complemento retributivo par prestaci6n de servicios en el extranjero, 
se ha dictado por la Sala de 10 Contencioso-Administrativo de la Audiencia 
Nacional (Secci6n Tercera.), con fecha 19 de diciembre de 1997, sentencia 
cuya parte dispositiva es del siguiente tenor: 

«Fallamos: 

Primero.-Desestimar el presente recurso numero 1785/1995, interpues­
ta por la Procuradora senora Castro Rodriguez, en la representaci6n que 
ostenta, contra la Resoluci6n del Minİsterİo de la Presİdencİa de 14 de 
septiembre de 1995, descrita en el primer Fundamento de Derecho, que 
se confİrma, en 10 que es objeto de este recurso, por ser conforme al 
ordenamiento juridico. 

Segundo.-No hacer expresa imposici6n de costas.~ 

En su virtud, este Ministerio, conforme a 10 prevenido en la Ley regu­
ladora de la JI1risdicci6n Contencioso-Administrativa de 27 de diciembre 
de 1956, ha tenido a bien disponer ql1e se cumpla en sus propios terminos 
la referida sentencia. 

Madrid, 25 de febrero de 1998.-P. D. (Orden de 1 de octubre de 1993), 
el Subsecretario, Juan .Junquera Gonzalez. 

Ilmo. Sr. Subsecretario del Departamento. 
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MINISTERIO 
DE SANIDAD Y CONSUMO 

RESOLUCı6N de 19 de febrero de 1998, de la Shıbsecreta.rıa, 
P01' la que se da publicidad aL Convenio de colaboraci6n 
entre et Minister-io de SanM.ad y Consunw y la Conıun·idad 
Aut6norna del Prirı,dpado de Ast1uias paı'a et desan'Ollo 
de actIı.ıidades en la, prevenci6n del sida especificam.enf.e 
d1:n:g1:das a la, imptantaci6n di? programas de 1:ntercam1>1:o 
de jm~:ngıu:llas en 1JJJl.u:ırios de dı'ogas por ııia. parenteraL 

Suscrİto eI 30 de julio de 1997, Convenİo de colaboraciôn entre eI 
Minİsterİo de Sanidad y Consurno y la Consejeria de Servİcios Sociales 
de la Comunidad Aut6noma del Principado de Asturİas para eI desarrollo 
de actividades cn la prevenci6n del sida, especificamente dirigidas ala 
irnplantaci6n de programas de İntercarnbio de jeringuillas en usuarİos de 
drogas por Vla parenteral, en eurnplirniento de 10 dispuesto en el aparta­
do 2, del artieulo S de la Ley 30/1992, de 26 de nOviernbre, de Regirnen 
Juridico de las Adrninistradones Pı:iblicas y del Proeedirniento Adrninis­
trativo Cornı:in, procede la publicaciôn en el «Boletin Oficial del Estado» de 
dicho acuerdo, que figura corno anexo de esta Resoluciôn. 

Lo que se hace pı:iblico a los efectos oportunos. 
Madrid, 19 de febrero de 1998.···:El Subseeretario, Enrique Castellôn 

Leal. 

ANEXO QUE SE CITA 

Couvenio de colahoraciôu eutte el Ministerio de Sanidad y COrısUıuO 
y la Comurıidad AutOuoma del Principado de Asturias para el desarrollo 
de amvidades en la prevenciôn del sida espec:ificamente dirigidas a 
laiınplantaciôn de programas de intercambio de jeringuillas eu usııarios 

de drogas porvia pareuteral 

En Madrid, a 30 de julio de 1997. 

REUNIDOS 

De una parte, el excelentisirno sefior don Jose Manuel Rornay Beccaria, 
Ministro de Sanidad y Consurno, en ejercicİo de la delegaeiôn de com· 
peteneias efectuado por el Aeuerdo del Consejo de Ministros de 21 de 
julio de 1995 (<<Boletin Ofieİal del Est.ado~ de 4 de agosto). 

De otra parte, el excelentisirno sefior don Antonio Cueto Espinar, Con· 
sejero de Servidos Sodales de la Cornunidad Aut6norna del Principado 
de Asturias. 

La Adrninistrad6n General del Estado, a traves del Ministro de Sanidad 
y Consumo, participa en este Convenio en virtud de la competencia que 
sobre coordinaci6n general de sanidad le atribuye el articulo 149.1.16.:< de 
la Constitucİôn. 

La Comunidad Autônorna del Principado de Asturia.s participa en virtud 
de la competenda exclusİva en rnateria de sanida.d e higiene, a.surnida 
por el articulo ll.g) de su Estatuto de Autonomia, aprobado rnediante 
Ley Organica 7/1981, de 30 de diciernbre. 

EXPONEN 

1. Que los problernas de salud rnas İrnportantes que padece la sociedad 
espaüola requieran la adopciôn de las rnedidas preventivas oportunas por 
parte de los sectores irnplieados. 

2. Que el Sindrorne de Inrnunodefideneia Adquirida (SIDA) es, hoy 
por hoy, un problerna prioritario de salud pı:ibliea, habiendose declarado 
hasta la fecha de 31 de rnarzo de 1997, un total de 45.132 casos, de los 
cuales e164 por 100 corresponden a usuanos de drogas por via parenteral. 

,). Que los problemas de intercambio de jeringuillas tİenen una con­
trastada efİcacia en la reduccİôn de la transrnisİôn de la İnfecci6n entre 
usuarİos de drogas y que permİten llegar a los grupos de usuarİos de 
droga.s mas margina.les de la sociedad, no incrementando, segiin la expe· 
riencia nacional e internacİonal, el consurno de heroina entre la poblaciôn 
ala que van dirigidos. 

4. Que se hace necesario, por lagravedad del problema, el incremento 
de dichos programas en la Cornunidades Autônornas mas afectadas. 

5. Que ambas partes tiene entre sus objetivos el desarrollo de actİ­
vidades destinadas a prevenir la infecdôn por VllI, mediante prograrnas 
de disrninuciôn de riesgo entre los usuarİos de drogas por via parenteral, 

corno medida para evitar la transmisiôn del vİrus de la inmunodeficiencia 
hurnana entre estas personas. 

En consecueneia, arnbas partes acuerdan suscribir este Convenİo que, 
ajustado a 10 estableddo en el Aeuerdo del Consejo de Ministros de 2 
de marzo de 1990, tiene natura.leza administrativa, se rİge por 10 dispuesto 
en el artfculo 3, apartado L.c) y 2 de la Ley 13/1995, de 18 de mayo, 
de Contratos de las Admİnistraciones Pı:iblicas y el art:iculo 6 de la Ley 
30/1992, de Regimen Juridico de las Adrninistraciones Pı:iblicas y del Pro­
cedİmİento Admİnistratİvo Comı:in, de 26 de noviembre, de acuerdo con 
las siguientes 

ES'rIPULACIONES 

Prİrnera.~El Minİstro de Sanidad y Consumo conviene con la Cornu­
nİdad Aut6noma del Princİpado de Asturias colaborar para la puesta en 
marcha de un programa de intercambio de jeringuillas durante el presente 
afio 1997. 

La duraciôn del presente Convenio abarcara desde el momento de su 
finna hasta el 31 de diciembre de 1998, si bien la aportaci6n econôrnica 
prevista en la estipulaciôn segunda, letra c), se realİzara exclusİvamente 
en el ejercicio 1997. 

Segunda.~El Ministerİo de Sanidad y Consumo asume las sİguİentes 
obligaciones: 

a.) Facilitar a la Consejer:ia de Servİcİos Socİa.les de la Comunidad 
Autônoma del Principado de Asturias, a traves de la Secretaria del Plan 
Nacİonal sobre el Sida, cuanta informaeiôn asesoramİento y colaboraciôn 
se le solicite en orden a la puesta en marcha del prograrna. 

b) Disefiar a traves de la Seeretaria del Plan Nacİonal sobre el Sida, 
un protoeolo para la evaluaciôn del programa, adaptado a las necesİdades 
y caracteristicas de la Cornunidad Autônorna. 

c) Aportar hasta un maxİrno de 3.000.000 de pesetas, con eargo a 
la aplicadôn presupuestaria 26.07.226.15 del prograrna 413G, en el ejercicio 
eeonômico de 1997, aplicables a las siguİentes partİdas: 

Para la adquisiciôn de un vehiculo de transporte, rnaquinas expen­
dedoras automatieas 0 aeondicİonamİento de loeal y de intereambio. 

Para la adquisiciôn de material desechable Geringuillas, preservativos, 
agua destilada y toallitas higienicas). 

Para la adquisiciôn de contenedores hermeticos, que sirvan de red· 
pientes para las jeringuillas a deseehar. 

La aportacİôn del Ministerİo de Sanidad y Consumo se realizara a 
la firma del presente Convenio. 

Tercera.~La Comunidad Autônoma del Principado de Asturias asume 
las siguientes obligaciones: 

a) Poner en rnarcha, en su arnbİto territorİal, un programa de İnter­
carnbİo de jerİnguillas, de nueva creacİôn, entre usuarios de drogas por 
v1a parenteral, dedİcando a ta.l fin los recursos aportados por la Admİ­
nistracİ6n General del Estado en las partidas descritas, asi como los recur­
sos de sus propios presupuestos que sean necesarİos. 

b) Mantener, al menos hasta el31 de diciembre de 1998, el programa 
que se pone en marcha mediante este Convenio, aportando los medios 
y recursos necesarİos para ello, en la forma en que estirne mas convenİente. 

c) Realizar una evaluaei6n anual del programa, utilizando para eUo 
el protocolo referido en la estipulaciôn segunda b), aS1 corno rernitir los 
resultados a la Secretaria del Plan Nacional sobre el Sida, junto a un 
informe 0 mernoria sobre el desarrollo del programa. 

Cuarta.-Se podran modİfİear las aetivİdades del Convenio siempre que 
exist.a conformidad de la Seeretaria del Plan Naeionalsobre el Sida, cuando 
sean reernplazadas por otras de sirnilares fines, no pudiendo en ningiin 
caso superar el total previsto de 3.000.000 de pesetas. 

Quinta.-La Comunİdad Aut6noma del Principado de Asturias realİzara 
la inversi6n de las aportacİones del Minİsterİo de Sanİdad y Consumo 
en eı plazo maximo de tres meses desde su percepcİ6n. 

La autoridad competente de la Comunidad Autônoma remİtird. a la 
Secretaria del Plan Nacİona.l sobre el Sida certificaciones delgasto realizado 
en las adquİsİciones antes detalladas, acompafiıi.ndolas de las correspon­
dientes factura.s, antes de131 de mayo de 1998. 

Sexta.-A los efeetos de 10 previsto en el articulo 6, punto 2, aparta· 
do e), de la Ley 30/1992, de 26 de noviernbre, de Regirnen Juridico de 
la.<; Admİnİstraciones Publİcas y Procedİmiento Administrativo Comtln, 
ambas partes no consideran neeesario establecer un organİsmo espedfico 
para la gestİôn del presente Convenİo. 

Septİma.····Las cuestİones que puedan surgir sobre la İnterpretad6n, 
modi:ficaei6n efeetos y extindôn del presente Convenio seran resueltas 


